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— Jestem wdrodze doLandsko-
rony.
— Do Landskorony, do Land-
skorony!

— Znasz pan! Toz by$S mnie
z ktopotu dobyt, gdybys mipowie-
dziat, jak si¢ do Landskorony naj-
krocej dobraé! Istne zamieszanie.
W Kiejdanach mowili mi, zebym
na Swigciany sig bral, w Witkomie-
rzu ttumaczyli, ze Landskorona jest
pod Dzisng, w Dowgielach ze pod
Lucynem...

— Zaraz, niech wspomng.

Landskorona Borchow byta
a teraz...

— Marcin  Karmicki wzigt jg
razem z Borchowng! Znam dobro-
dzieju, wiem! Kanclerz Borch mial
dwoch synow: wojewode belskiego
i starostg lucynskiego! Po tem—
synow ani krzty,—dwic corki. Je-
dn¢ pojat Karnicki, drugg Tyman.
Temu Landskorona wypadta, tamte-
mu Leymany. Tak! A Koniecpol
przedat Borch marszatkowi Weys-
senhofowi!

Doskonale! Zdumiewam sig
pamigci parnskiej! Moze kapeczke!

— Che-che! Aby obliza¢! Mto-
dys, dobrodziej, gdybys tyle ro-
kow, co ja przezyt, tyle Swiata bez
ziemi, zjezdzil, pamiegtalbys takze!
Tak, tak, trzydziesci mil wkrag,

chcesz wiedzie¢, cotappa, co Zaba,
co Komar, toé powiem! Ciekawys,
jak Dowgierdziszki od Dowgirda
przez Pacow i Sapiehow do Rome-
réw przeszty, mnie pytaj! Myslisz,
czemu w Siesikach siedzi Dowgiatto,
a nie jaki Dowmunt-Siesicki, bez
Pétnosa—nie wymyslisz.

Gruzewski si¢ rozochocit.

— Istna ksigga z pana.

— Aby zwyczajny raptularz.

— Za pozwoleniem, a Kielmy,
odkad do Gruzewskich nalezg?

— Chcesz dobrodziej bra¢ mnie
na popis? Hm! Roku ci nie po-
wiem, bom do liczb nie chybki.
Kielmy! Sotomoreckich byty. Ksig-
z¢ Witold wystawit im kosciot, a Gru-
zewski Jan dyssydenckg bdznice!

Gruzewski zagryzt usta.

— Ale ja nie przeszkadzam,
niech kazdy po swojemu pana Bo-
ga... przymowi¢ nie chciatem...

- A pozwdlcie, panie Pétno-
su— ozwal si¢ z boku chropowaty
glos—a Piwoszuny, ktorej guberni?

Pétnos zerknat z podetba, a ro-
zeznawszy rude bokobrody majora
Werculina, ktory byt wszedt niepo-
strzezenie do izby i rozsiadl sig na
tawie pod piecem,—odpart wymi-
jajaco.

Musi piwoszuriskiej.
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Powiesc historyczna.

-— Qubernia panu Poétnosu nie
po sercu?

— Okrutnie, okrutnie, jeno nie
do wszystkiego czlex zdarzony.

Warculin lewe oko zmruzyt
i zna¢ byto, ze mial ochot¢ Pdino-
sa lepiej zazy¢, lecz Gruzewski za-
gadatl politycznie,

— Ale, boSmy od rzeczy od-
biegli. Wigc jakbys pan radzit do
Landskorony?

— Za Dzwing wprost stad sig
bra¢ na Liksng. Z Liksny na Ru-
szony, co pod Ruszornskiem jezio-
rem. W Ruszonach, po Falkerzam-
bach, Zotedzie siedzg. Znaczny rod
i poczciwy. Jak przystalo na Zo-
tedziow, Debem si¢ pieczetujg. Owoz,
jak dobrodziej staniesz w Ruszo-
nach, to juz trakt wielki do same-
go Peterburka. Jedz przed sig trak-

tem do Rezycy, po tem wbok,
i masz Lucyn. W Lucynie pytaj
o Posini. Lacniej ci powiedzg, bo

w Posiniu dominikanie klasztor sro-
gi majg. No, a Posin tuz, podle
Landskorony. dawniej jeden klucz
z nig stanowil. A im¢ panu Mar-

cinowi Karnickiemu pokton  sig,
prosz¢, odemnie.
— Dzigkuje, pamigta¢ bede.

Pozwoli pan odrobing?
— Aby oblizac.
— Qdyby jeszcze chciat mi pan



rzec, jak si¢ teraz dobyc¢ z IHuksz-
ty, a jak si¢ wzig¢, zeby znow sig
nie wlec noga za nogg. toz bys
mnie zgota uradowat.

— Pilno dobrodziejowi?

Pilno nie pilno. Po rodzi-
cu mam z panem Marcinem rewers
do przeinaczenia. Wybralem sig
trochg z ciekawosci poznania Inflant,
a trochg¢ nie z ciekawosci. Tak, czy
owak, nie dlatego, aby tu ugrzasc.

— By¢ moze, lecz tem nie
mniej ugrzaztes dobrodziej. Pozwdl!
Jarmark dopiero jutro sig skoriczy,
a gwalt na drogach za dwa dni
ledwie ucichnie. Dobrodziej woz-
kiem?

— Nejtyczanky, nadto bryka
z tobotkami i pokojowcem.

— Wiec zostaé tu iprzeczekac.

— Ani mysle.

— Cha, bedziesz musiat tedy
na zotwia si¢ deklarowac¢ conaj-
mniej az do Ruszon. Co mowig!
Pét dnia zmarnujesz, alboz lepiej,
zanim si¢ doczekasz, ze cig na prom
wezmg na DZwinie!

- Chyba pan zarty stroisz!

— Dalibog, dobrodzieju! Nie
ma co, trzeba zostawac¢. Pociolek
méj ma wolng facyatkg. Wyboru

nie ma. Tu, w gospodzie, ani izby!

Pétnos prawit jeszcze o po-
ciotku, o drogach zatarasowanych,
o ttoku przy promie, a doradzat
Gruzewskiemu w Ittukszcie przecze-
ka¢, az w ostatku, widzac nieusta-
jaca Gruzewskiego alteracyg, zakon-
kludowat.

— Rozumig, dobrodziejowi pe-
wnie do panuny pilno.

Gruzewski  si¢
Poinos zarechotat.

— No tak, tak. Inaczej bys$
dobrodziej tak sig¢ nie burzyt. Tylec¢
dodam, ze§ dobrodziej mazgaj! Che-
che! Daj mi no swoje lata. Myslisz,
2ebym si¢ koczobrykiem, czyli lan-
darq trzast? Niechbym byt dwa
razy wigkszym dziedzicem, niz do-
brodziej,—to jeszcze biatondzke, si-
wogrzywke sobie bym dobrat i-——haj-
da, w $wiat bym pedzil! A tak, co?
Zrobisz dziesi¢¢ mil w landarze-—
i piasta nie wiele warta, 1 0§ wytar-
ta. Pilno¢ do buziakow, chocby
i nie do buziakéw, na kon siadaj,
na siodle si¢ pochyl i Smigaj.

— Z ust mi pan wyjates! Mam

zaczerwienit.

nawet wierzchowca luzem przy bry-
ce. Oczywidcie, nejtyczanka z bry-
kg dojdzie za mng powoli. Az mi
17¢j!

Pdétnos skrzywit si¢ pobtazliwie.

Dobrodziej pewnic juz ze
dwadziescia jeden lat zyjesz na
Swiecie——hg?

— Dwadziescia dwa! — skon-
czytem w czerwcu!

— Dwadziescia dwa, —powto-
rzyt  smetnie  Poilnos i spojrzal
w okno, jakby dali dla echa tych
stow  szukajac. — To$ dobrodziej
o czterdziedci trzy odemnie bogat-
szy! Dwadziescia dwa lat, zebym
je znow mial...

Co6z bys pan uczyni¢ mogH—
zauwazyl z dgsem Gruzewski.

—Chcesz dobrodziej wiedziec¢
patrz tam, na lewo, w tlumie, wi-
dzisz te granatowe z karmazyncm
mundury? Tak bym wygladat!

- Cale przystojnie. Pierwszy
raz widze taki uniform.

- Dawniej innego nie bywa-
to- mrukngt Poéinos.—Wszak ci to
nasi ufani, szczerzy, koroniarscy,
z Warszawy!

— Doprawdy, ani bym sig spo-
dzial. Z polskiego wojska?

— Z naszego, mosci
dzieju.

— Bez watpienia, ale nam dq
niego swiat drogi.

Dlatego, ze takim, jak do-
brodziej, do niego nie pilno.

dobro-

Gruzewskiemu

— Nie sadz
znasz!

Potnos szarpnal wasa 1 odrzekt
sttumionym gtosem:

- Gdybys$ dobrodziej inaczej
myslal, o by$ w mundurze chodzit.

— Ale w jakim! Do Krolestwa
by mnie nie wzieli, bo nie wolno,
trzeba by tutaj, do Dyneburga, do
szkoty podchorgzych...

— Wigc nawet. O c6z idzie,
zeby potrafi¢. Zle dzi$ szlachcico-
wi bez ziemi, ale jeszcze gorzej bez
porucznikowskiego bodaj instru-
mentu. Szmat zycia ogladatem, na
wiatr nie powiadam. W dwunastym
bytoby inaczej, gdyby potrafiono.
- A nadewszystko, gdyby stu-
jednemu sztandarowi, a nie

oczy btlysnely.
pan, kiedy nie

z0n0
dwom.
— Prawda, lecz i z tych, co
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szli poczciwie, nie wielka byt
uciecha. Dzi$ trza précz ragk sztu-
ki oficjerowania, inaczej znow oka-
zya pojdzie na marne.

Sadzisz pan, ze sig zanosi?

- Nic nie sadze.

— U nas, w rosieriskiem, cho-
dzq stuchy. Przed wojng z Turcyg
rowniez balamuctw byto co niemia-
ra. Mniemalem, iz acan wiesz le-
piej.

— Wiem, wiem!—mruknat P6l-
nos.— Dobrodziejowi akurat wiele
by z tego przyszto! Ciekawys, a wigc
tyle wiem, ze tak diuzej byc nie
moze.

— Oo! Ot, prawda jedna, pa-
nie Potnosu!—przyswiadczyt z boku
Werculin.—Ot dobrze, a krotko po-
wiedziane! Tak dtuzej byc¢ nie
moze!

Potnos drgnat zlekka 1 spoj-
rzal znaczacona Gruzewskiego, lecz
ten odwrdcit si¢, byl wiasnie ku
majorowi, niby chcac tym ruchem
skarci¢c wmieszanie si¢ majora do
rozmowy. Werculin wszakze ina-
czej ruch Gruzewskiego pojal, bo
skingl mu przyjaznie i do stotu sig
zblizyt.

— Pan pozwoli si¢ przedsta-
wi¢?  Major Werculin, do sztabu
fortecy odkomenderowany prosto
z Rabardy!
Gruzewski

major

chciat co$ odrzec,
lecz przysiadl sig juz do
stohu.

— Pan Gruzewski pozwoli, ale
ot, jedno stowo i cztowieka pod ze-
bro dojmie. Pan Poétnosu dobrze
mowi, tak by¢ nic moze, i nie mo-

ze. Coz, ja dawniej tez chodzit

w karmazynnym kotnierzu. Caty
litewski korpus w karmazynnym
byt -a teraz co?l.. Heg?

Potnos oczy zmruzyt, wpit usta
w kubeczek z winem i pociggnat
Z namaszczeniem.

— Samo idzie do gardta.

— | owszem, i owszem!- -pod-
chwycit Werculin.-—~Wypijg z pana-
mi, per bacco, wypije. Pan Gru-

zewski bedzie faskaw i nala¢ — nie
moge odmowic, nic moge.
Gruzewski dos$c¢ ocigzale zabrat
si¢ do nalewania trzeciego kubka.
Warculin nie tracit fantazyi.
— Ot, wino, ot, kolorek! Pan

Gruzewski, proszu darowac, od-



wykl po waszemu moéwi¢. Z Mo-
skalami musisz, to strach, czego nie
zabegdziesz! Wasze zdrowie!... Ach,
ja rozumiem, panowic! Patrzycie na
mnie i powiadacie- ot Moskal! A ja
nie Moskal, tylko szczyryj Wtoch!
[ nie Werculin, a Verzzulini. A Mo-
skaléw, uch, ja gorzej od was!.
Per bacco!.. Nie cierpig!
Gruzewski potrzgsnat gtowa.
— Nie pojmuj¢, co pan chce
przez to powiedzie¢. W kazdym
narodzie saq ludzie ZIi 1 dobrzy.

Péinos na testowa gltowe prze-
chylit i zabgbnit palcami po stole.
Werculin ku Gruzewskiemu sie przy-
sunal.

— W kazdym narodzie! Che-

Rzeczywiscie, lepiej glosno
nie mowi¢. Co?! Pan pozwoli do-
konczy¢. Wioch jestem, italianiski
Wtoch. Matego rodzice odumarli. Pan
llinski, starosta perejastawski, wziat
mnie i na dworze chowac kazal

che!

Az potem, kiedy rekruta brali, to
i mnie wzigli, w mundur zaszyli
i Werculinem mianowali. A wtoska
krew taki wloskg zostala. Wtoska,
wiec jakby szczyra polska. Ot jak!
Sami $piewacie, ze pan Dabrowskij
przyszedt do was z Wioszki. 1 ja
tez jestem z Wtoszki, bylo jej
Francesca Giorannowna. Teraz pan
Gruzewski wie, co czujg, a co my-
sle dla was, panéw Polakéw! So-
bie tego nie zycze¢, czego wam zy-

cze.  Per bacco, wy chcielibyscie,
zeby Litwe przylaczy¢ do Krdle-
stwal A ja, ja?l. Zdaje si¢ wam,

ze ja nie wiem, co znaczy ojczy-
zna?  He!? Oft, kiedy w dziesig-
tym roku na Krym, na lejtenanta,
mnie postano 1 kiedym apelziny
zobaczyl, to mi si¢ tak moja wto-

ska krew wzburzyla, ze mi fzy
grzechotem posypaly sig.

— Bardzo wdzigezny  senty-
ment,—baknat Gruzewski. Pdinos

mocniej zabgbnil po stole i jat po-

mrukiwa¢ jakas swywolng piosen-
ke. Major dolal sobie wina.

— | przychodzi sam z siebie.

— Mam jedng dusze, za trzy
placi¢ muszg¢!—pods$picwywat coraz
gtosniej Potnos.

— Wasze zdrowie! Tak, pan
Gruzewski. Ja nie obcy wam, nie
cudzy. Widzieliscie tych ze mng
oficeréw!?. Mowie wam, Ze cza-
sem ledwie moge z nimi. Uwaza-
liscie tego majora w jegierskim mun-
durze? — To Daszkow! Strach, jaki
zakamienialy! Pan Podtnosu weso-
to,—ot, nie daj Boze wam z Dasz-
kowem.

— Mam jedng dusze...

— Daszkow i duszy waszej
nie daruje! Niech taki znaczenia
si¢ doczeka, a przy nim i sam No-
wosilcow bedzie dla was baran-
kiem. Na takich jest tylko jeden
spos6b, inaczej wasza ,niepodle-
gtos¢“ pod ziemig sig zapadnie!

DCN.

Wtadystaw St. Reymont.

— Moje pieski tez muszg na
czem$ cieptem sypia¢! Co mi tam
juz wszystkie kozuchy, jeszcze pa-
re dni tego kieratu, a potem— adju
Fruziu!

Jozio spochmurnial nagle i rzekt
z przekasem:

— A wiem, juz calalinia grzmi
o waszym wyjezdzie do Krakowa...

— Jad¢ do Paryza! Rozumic-
cie! Do Paryzal—wymawial, pojac
si¢ tym dZzwigkiem.

Wigc spelniajg si¢ wasze
marzenial-—westchngl dosy¢ cigzko.

-— Czego si¢ chee, spetni¢ sig
musi! A chciatem strasznie, chcia-
lem nadludzko, chcialem wszystkie-
mi mocami, musialem tak chciec
i musialo mi si¢ spehic, gdyz ina-
czej bylbym sobie strzelit w teb!
Stato sig, a za tydzien wyjezdzam,
puszczam kantem kolej, sluzbe, na-
czelnikéw 1 niese sie¢ we Swiat!
W szeroki, straszny i cudny swiat!--
wolal entuzyastycznie.

—— 1 Paryz dziura, tylko nieco

MARZYCIEL.

wigksza od drugich! — szepnat wzgar-
dliwie Jozio.

Paryz dziura! Boze drogi,
tak strasznie bluznig ci ludzie, aty
nie grzmisz!—wykrzykiwat ze $mie-
chem, tlukac dla rozgrzewki noge
o noge¢. Byl porywajaco brzydki,
mial w twarzy wszystko za wielkie:
za dlugi nos, usta za szerokie, bro-
de za kwadratowa, czoto za wyso-
kie-—o potgznych, lwich wypukto-
Sc.ach, i wlosy za bujne, tworzyly
bowiem dzika, zwichrzong puszczg
koloru dojrzatego zyta, tylko oczy
miat przesliczne, szafirowe i 1$nig-
ce, jak oczy dziecka.

I nie boicie sig? Rzucac
posadg i jecha¢ tak na mniepewne,
bez srodkow, bez stosunkow i bez
jezyka, to trzeba mie¢ odwagg nic-
lada.

- Przedewszystkiem bedg miat
po sto frankéw miesigcznie przez
pierwszy rok, a potem moze Bozia
tez nie opusci, jezyka nieco sigjuz
poduczytem, a reszt¢ na miejscu,
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stosunkéw mi nie potrzeba, nie ja-
de¢ na balowanie, a na pracg i ucze-
nic si¢! Pewnie, ze odwagi mi nie
brakuje, przeciez to gra o cale mo-
je zyciel Ale wygram, zobaczycie!
Jeszcze o mnie bedzie gto$no!

— Wierzeg, ze Polsce przybg-
dzie nowy Rafaell—u$miechnat sie
ztosliwie.

— Juz cala kolej wySmiewa
sig ze mnie, niech wam bedzie na
zdrowie.

Bo wielu rwato sie tak sa-
mo i tak samo marzylo, a tylu juz
tam przepadto i tylu jeszcze prze-
padnie! — mowit z politowaniem
i prawie z nienawiscia.

Baba z wozu, koniom lzej!
Nikt na tem nie ucierpi, jesli mnie
dyabli wezmg, wole przy sztuce
zdechnac z glodu, nizli tutaj zyé
na raty i czekac¢, poki mnie jaka
cholera nie zattucze! Kto przepadt,
nie bed¢ go plakac, mnie obchodzg
tylko zywi!l Wiem, czego chcg,
i wiem, Ze—co mi potrzeba, bgdg



musial wydrze¢ pazurami 1 wydrg!
Wydre psiakrew!—rzekl zapamig-
tale.

Zuchwale powiedzianoimo-
cno.

— Na wszystko moge sobie
pozwoli¢, bo wszystko mam do
zdobycia.

— Juz wzigliScie podobno ja-
ka$ konkursowa nagrodg?

— Za plakat na proszek do
skutecznego tepienia pluskiew! Piec-
dziesigt rubli gotowym groszem
i wzmianki po gazetach! Natural-
nie, ze fajgle spuscilem wmig,
a wycinki postalem matuli, niech
chociaz ona jedna uwierzy w mojg
stawg! To byt wstep, zbawienie
przyszto pozniej. W parg tygodni
po zwycigztwie zjawil si¢ z pospie-
sznego jaki§ jegomos$¢ w bogatym
przyodziewku i z aparatem foto-
graficznym pod pachg. Baknal mi
jakies mazwisko i najspokojniej za-
brat si¢ do przegladania moich ar-
cydziel, porozwieszanych na $cia-
nie. Jusci, ze chodzilem za nim,
jak pies za kietbasg. Pochwalil ry-
sunki, pokazatem mu wszystko, co
tylko miatem, a kiedy napast oczy
do syta, powiada mi prosto z mo-
stu.

— Was¢ masz talent bardzo
oryginalny, ale was¢ nic nie umiesz
i jestes surowy, jak nieugotowany
kartofel. Powtarzam dostownie.

Joézio zaczat sig $miad.

— Jakbym w pysk dostal, ale
rzune mu naodlew. To niech mi dobro-
dziej paliwa dostarczy, a ja si¢ juz
ugotuje na krucho i podam ze
skwarkami—choc¢by na czystem zlo-
cie! A nie da, to niech mi dobro-
dziej nie zawraca kontramary i wy-
nosi si¢ na zbity teb! Bylem wscie-
kty, gwizdnatem nawet na pieski,
zeby go odprowadzily na stacye.
Stary wybuchngl $miechem, ze i ja
si¢ rozeSmiatem i rudy dzigciof,
ktory byt przy tem, tez nie mogt sig
powstrzymac od $miechu, stowem,
zrobita si¢ jeneralna heca! Moze
i dla tego moj jegomos$é sie¢ nie
pogniewatl i zostal do samego ku-

ryera. Wpakowalem w niego ja-
dfa 1 napitku za gruby fundusz,
wzigl na pamigtk¢ pare szkicow,

odfotografowal mnie wraz z pies-
kami i Maryska, ciggnacq za ogon

ciotka do obory, i odjechal. Za-
pomniatem o nim na $mier¢, ale
przed miesiqgcem najniespodzianiej
przysyta mi przekazem na Paryz
tysigc dwiescie frankow!

—- Zupetnie, jak w bajce! Coz
to za jeden?

— Nie mam pojgcia, poprostu
jakis ,szlachetny nieznajomy*, wiem
tylko, ze mam na dtuzszy czas pa-
pu, frufru i bartég! Mam w Kkie-
szeni, przy sobie, tu...

Wiec wzigliscie te pienia-
dze?

— Z najszczerszg przyjemno-
scig.  Nie jestem bohaterem ze sta-
rego romansu, co to wszelkg po-
moc dumnie wyrzucal za okno
i szlachetnie zdychat z glodu.

Powiem wam otwarcie, ze
nie wiem, czy bym wzigl, chociaz
nie jestem rowniez bohaterem ro-
mansu, byloby mi trochg wstyd ta-
kiej zapomogi czy wsparcia...

Klitus bajdus, modl sig za
nami! Wsparcia, zapomogi, wsty-
dy, to tylko stowa, za$ faktem jest méj
przekaz, méj wyjazd i cala moja
przysztos¢! Potrzebowatem pienig-
dzy, ktos mi je dal bez jednego
stowa prosbyicata sprawa! Reszta,
to zjelczale subtelnosci starych cio-
tek!

— Moze macie racyeg, ale z ta-
kich subtelnosci sktada si¢ cata na-
sza kultura.

— To mam ze ja w... zana-
drzu! Psiakrew, pieniadz nie jest
moim bogiem i nie bede przed nim
padatnakolanai czekal w pokorze go-
dziny jego taski. Niech go sobie
czci, niech sig nim zegna, niech sig
nim komunikuje i niech si¢ nim
zadtawi parszywa, kapitalistyczna
horda! Rubel wart jest tylko tyle,
ile za niego dostang, nic wigcej!
Ale pozyczke-to byscie chetnie
wzieli?

— Wziatbym, ale gdybym ja
mogt kiedys zwrécic.

— A inaczej ani grosika, choc¢-
by od tego zalezalo cale wasze
zycie?

— Tak, cho¢bym
zdycha¢ z glodul—rzekt
mu prosto w oczy.

nawet miat
patrzac

Powinni was pokazywac na
jarmarkach, jako najosobliwszg oso-
bliwos¢! Szkoda tylko, ze $wieci
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nie wymyslili prochu, ani nic po-
dobnego!

— Ale dali Swiatu rzecz sto-
kro¢ wazniejsza — moralno$¢!

Mikado przysiadt na kanapie
i, patrzgc nan z podziwem, szepnal
drwigco.

— Jezu, jakby mnie kto zwa-
lit czem przez ciemig! Czy to sie
jada?

— Kiedyz wyjezdzacie?— pytat
Jozio, nie zwazajac na jego drwigce
stowa.

— W niedzielg. Juz sprzeda-
tem calg swoje¢ chudobg, a poniewaz

dtugéw nie ptacg, wyprawiam w so-
bote wieczorem morowg bibe
dla przyjaciél! Ostatniq bibg w zy-
ciu, bo skoro jeno tkng paryskiego
bruku, adju wodzia, adju stodkie
dziewczynki, adju prézniactwo, adju
wszystko, co nie jest pracq na przy-
szlo$¢! Tak sobie $lubowatem i my-
Sle, ze dotrzymam. Przyjedzcie,
bardzo was proszg.

Ktéz bedzie wigcej?

Ci, co i zwykle! Zbierze
si¢ z mendel wyborowego chtopa.
Bedzie tez antat piwa, pare niez-
gorszych flach gorzaly i smacznego
jadta w bréd. Bedzie nawet mu-
zyka, skrzyknatem grajkéw z mia-
steczka, obiecali nam dudli¢ cho¢-
by do trzeciego dnia, jak na po-
rzgdnem weselu.

— Muzyka, to znaczy. ze beda
i jakie panienki!

— Ani ani! Jedna tylko Fra-
nia, jesli mi jej pozyczycie na ten
wieczor, zajgta by si¢ kuchnig, bo
Maryska zna si¢ tylko na Zzarciu
dla prosiat

-~ Owszem, jezeli zechce, to
moze do was jecha¢ chocby zaraz.

— Czujg, ze jej nie oceniacie
dostatecznie, to prawdziwa perta
Taka jedna idzie za kope-—tak zwa-
nych porzadnych kobiet. Morowa
brzana, méwigc po galicyjsku.

— Trzeba si¢ w niej kocha,
2eby ja az tak drogo oceniac!—us-
miechnat sie ironicznie.

Nie kocham jej, ale ja ce-
ni¢. Wiecie, chciatem ja kiedys ry-
sowac¢, bo ma przesliczny akt, ale
za nic w $wiecie nie chciala mi
pozowac¢ nago, wstydzita sig! Prze-
ciez to nadzwyczajne! Wigc liczg

na was z pewnoscig.
S ——————~

DCN.



Wtodzimierz Perzynski.

Przytulona do boku meza hra-
bina Julia nawpot przymkneta oczy,
poddajac si¢ stodkiemu czarowi ma-
rzenia. Jeszcze nigdy nie byto jej
tak dobrze, jak w tej chwili. Aero-
plan mknat w dal spokojnym, réw-
nym lotem, jak jeden z owych le-
gendarnych ptakow, ktore wedtug
tradycyi dawnemi czasy mialty zy¢
ponad ziemiaq. Naumys$lnie pragnac
unikng¢ spotkania z ludZzmi, matzon-
kowie rozkazalichauffeur owiwznies¢
si¢ ku ostatnim kr¢ggom atmosfery.
Otoczyta ich pustka i cisza, rozsto-

neczniona ztotym pytem storica.
Bylo tak cicho, ze oboje styszeli
doktadnie bicie serc wlasnych...

Miarowy, wartki rytm elektryczne-
go motoru oszatamiat ich jedno-
stajng, usypiajgca muzyka. Byla to
melodya dzika i prosta. Hrabina
Julia wstuchiwata si¢ w nig z roz-
kosza; tak wyobrazata sobie zawsze
tajemnicze dzwieki owych kotowrot-
kow $redniowiecznych, na ktérych
w XX stuleciu kobiety przedty len,
podczas gdy mezowie ich odcho-
dzili na strajki.

Hrabina Julia myslata nieraz
z tesknotg o tych dalekich i pigk-
nych czasach. Pelna prozy, sple-
ciona z drobnych wrazen wspot-
czesno$¢, nie odpowiadata jej ma-
rzycielskiej, romantycznej naturze.
Powtarzata nieraz z melancholijnym
potuSmiechem:

— Ja powinnam si¢ byta uro-
dzi¢ w sredniowiecznych czasach,
w jakim$ dziewigtnastym. dwudzie-
stym wieku. Wtedy by mnie ro-
zumiano.

[ teraz, zbudzone suggestywna
muzykyg aeroplanu, w poisennej
wizyli zamajaczyly sie przed jej
oczami obrazy z owych epok, pet-

Folie de la vitesse.

nych bohaterstwa, grozy i naiwnej
wiary, czasow, w ktorych fantazya
ludzka zaludniata $wiat upiorami
i konmi, gdy morza byty pelne sy-
ren i wiclorybow, a ludzie o pro-
stych duszach umieli w swych sze-
Sciopigtrowych domkach  wierzy¢
i kochac.

Rozmarzona hrabina Julia wspar-
ta glowe¢ na ramieniu meza.

Byta to ich pierwsza schadzka
od czasow Slubu. Ulegajac namo-
wom meza, hrabina Julia nie szta
jednak za wskazaniem serca, pod-
dawata si¢ raczej temu uczuciu,
ktore starozytni nazywali snobiz-
mem. Przyjgtem bylo wsrdd ko-
biet z towarzystwa, o ile nie chcia-
ly si¢ naraza¢ na Smiesznos¢ sen-
tymentalizmu, aby zdradzac¢ kiedy
niekiedy kochankéw swych z me-
zem. Hrabina Julia nie zastana-
wiafa si¢ nad tem, czy jest to zle,
czy dobre. Owa subtelna obawa
wyroznienia, ktora od najdawniej-
szych, niepamigtnych czaséw cecho-
wata wybrane, arystokratyczne du-
sze, kazata jej uledz namowom meza.

Czuta przytem, ze jego prosby
i zaklecia nie byty szczere. Hrabia
réwniez chciat tylko zadowolnic¢ swa
préznosé-—maodz wieczorem opowie-
dzie¢ w klubie, ze mial przygode
mitosng z wlasng zong.

Ale, gdy aeroplan wzbit sig
w powietrze, gdy otoczyta ich ci-
sza i blekit, rozkosz lotu podniecila
zmysty hrabiny Julii, I jak w apa-
racie fonograficznym z ruchu mar-
twych, nieswiadomych sprgzyn ro-
dzi sig¢ zywy gtos, tak samo w duszy
jej z owej mechanicznej, gorgtszej
wibracyi nerwow wykwitlo czyste,
dziewicze uczucie. Z miloscig spoj-
rzala na megza.

W jego oczach tlity juz plo-
myki zadzy.

- Chcesz  by¢ mojg? — wy-
szeptat zdtawionym glosem.
~ Chcg—odparta cicho. Wy-

dato jej si¢ w tej chwili, ze jest
matg, stabg i bezbronng dziew-
czynkaq.

Woweczas hrabia, odsuwajac sig
zlekka od niej, rzucit chauffeurowi
krotki, urwany rozkaz. Jakby echo
odrzucone gtosu, wrécit do nich
metalowy dzwiek hamulca, otwiera-
jacego motor.  Aeroplan drgnat,
jakby otrzgsajac si¢ ze stalowych
wedzidet, ktore lot jego hamowaly,
i wolny z cichym Swistem skrzydet
popedzit w dal. Jak blask btyska-
wicy, ktora spada, matzonkowie
wpatrywali si¢ w siebie rozkocha-
nemi oczyma. Rozkosz lotu do-
prowadzita ich do szalu. Po chwili
bt¢kitna mgta przestonita wszystko.
Zdato sig, ze w tej najwyzszej chwili
mitosnego upojenia ciata ich roz-
ptyngly si¢ w bigkitnej pustce,
przesyconej ztotym pytem storica.

Ostatnim  kregiem atmosfery
aercplan, szybki, jak dZwigk i Swia-
tto, oblatywat ziemie dookota. Po-
wietrze z gluchym. trzaskiem zamy-
kato sie za nim.

Hrabina  Julia, wyciericzona
zmystowq ekstazaq, nawpot nieprzy-
tomna bezwtadnie osungta sie w ra-
miona meza. W tej chwili, na znak,
dany przez hrabiego, chauffeur
zwolnit lotu. Powoli poczgta od-
zyskiwac¢ przytomnosé... Biaty aero-
plan mknat w dal przez ciche prze-
strzenie blekitu, podobny do owych
wielkich, legendarnych ptakéw, kto-
re wedlug podan dawnemi czasy
mialy zy¢ ponad ziemig.

Jan Stanistaw Mar.

Zostat sam, jak ongi.
Przez zamglone szyby sjczy si¢ taka

sama, jak wtedy, wilgotna cisza. Blady
ptomien ampli tleje sptowiale w mglistej
atmosferze pokoju, przesiakni¢tej dymem

cygara, zapachem kobiety iaromatem man-
darynek... Tak, jak ongi...

Tylko, miast jej portretu, majaczacego
dtugi czas, jak szary cichy wyrzut, odrzy-
na si¢ teraz jawor ram i jaskrawe barwy
oprawnych w nie sztychdow japonskich.

Ale tak, jak ongi, z stojacego na turni-
kecie krysztalowego wazonu wykwita wiel-

Kwiat Mimozy.

ka gataz mimozy, chylaca si¢ pod brzemie-
niem zottych, delikatnych kuleczek. I ksie-
zycowa lampa plonie tak, jak gdyby od te-
o czasu nieprzerwanie snuta zamierajgce
Swiatlo ksiezycowej petni... Ten sam po-
koj, ciszata sama i jednaka chylgca si¢ ga-
taz puszystej mimozy.

Ale chwila, kiedys przezyta, a tak bli-
/niaczo podobna do obecnej, nigdy juz nie
wroci, jak nie zawisnie nigdy juz pastelo-
wa plama jej portretu, majaczagca w pél-
mroku, niby szary, niewyrazny wyrzut...

Przed chwilg, jak i wonczas, byla tu
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tamta: misterny posazek tanagryjski, mito-
snica drapiezna i gibka z nieutulonem pra-
gnieniem pocatunkéw i pieszczoty. Sniada
mitosci boginka, smuktobiodra i chyboczaca
sig, jak trzcina Gangesu.

Tak, jak i wtedy, przyniosta ze soba
w kazdej fatdzie otulajgcego ja jedwabiu
szat mocny i denerwujacy, jak zapach jej
perfum i-—-galaZz mimozy, osypujaca deli-
katny puszek zottego kwiecia.

Odurza mnie jeszcze upajajacy obtok,
co otula zawsze caly jej drobna postac.
Zachwyca mnie muzyka jej przedziwnych



tuchéw. Wspomnienie cudu misternego
ciala, bielejacego w ametystowem potswie-
tle, co jeszcze przed chwilg jawit si¢ upo-
jonym oczom, zstapito ku mnie niby z prze-
sztosci zamierzchlych Indyi. Czarne, cigz-
kie kedziory, §rod ktorych potyskiwato ztoto
zaplecionych monet, oszatamialy mnie — i
wraz z ostrym zapachem mandarynek i za-
wrotnym dymem cygara pograzaly w potsen.

Tak, jak ongi...

Nagle spytalem przerazony: czemu
i dzisiaj nie moge¢ marzy¢ o tej, co przed
chwilg jeszcze oplatala mnie usciskiem
owych drobnych i chwytkich, jak ljany, ra-
mion, tylko duch mdj, jak i ongi, rwie si¢
ku tamtej, niegdys kochanej, a dzisiaj
wzgardzonej i przez kazdg krople krwi
serdecznej przekletej?!

Czemu klebig sie we mnie te same
niepokoje, jak wtenczas, gdy mitujac i tg-
sknige za promiennem zlotem jej wlosow,
odurzatem si¢ hebanowemi splotami tej,
ktora i przed chwilg oplatata mnie <niada
niewola swych ramion?..

Ta sama... taka sama galaz mimozy...

Wtedy usunalem ja natychmiast: leka-
lem sie, ze krzew ten czuly ostrzem po-
dejrzen utkwi w jej sercu. Szczery poda-
rek milosci poswiecitem tej, ktorej szcze-
$cie bylo mi nad wszystko drogic. Znisz-
czytem go przez mitosci moc wielka.

Dzisiaj pozosta¢ moze i roni¢, jak lzy,
z0tte delikatne kwiatuszki.

Lecz czemu dtawi mi piersi bol, ze
umajona ta galaz az do zwiedniecia zdobic
dzis moze wysmukly moj wazon z Krysz-
tatu?.. Czy zal mi kochanki, co brudna,
cyniczng reka podarta na szmaty najswiet-
sze marzenia moje? Czy zal mi przestod-
kiej chwili wiarotlomstwa i tego plomienia
pokuty, w ktory kladlem serce, szukajace
przebaczenia?..

Nienawistng mi jest ta jaskrawa galaz,
osypana wspomnien cierniami!  Ciezko mi,
jak wtedy!.

A moze szlocha serce moje nad swem
pohanbieniem? Moze rozpacza, Zze nie wol-
no mu poswieci¢ tej, ktora tak milowato,

ani jednego wspomnienia jasnego, ani jed-
nej mysli dobrej; rozpacza moze, ze umrze
bez wspomnienn i pamigtan. A moze szar-
pie si¢ w bezsilinej zatosci po tych wyrzu-
tach bolesnych, jakiemi je smagata won-
czas kwitngca gateZ mimozy—ta sama... taka
sama gataz mimozy.

Zal, zal wychyla si¢ z kazdego kwiat-
ka ku mnie! Tysigc zottych, jadowitych
zadel!

Zal mi kazdego szelestu serca, kazdej
lzy wewnetrznej, przelanej wtedy nad ta,
ktora kochajge, mniematem, ze krzywdzg!
Zal mi kazdego duszy drgnigcia, kazdej
mysli, co sie u stop jej wioczytal

Galaz ta bezlitosnie uraga ufnosci
i slepocie umitowania!  Precz ja wyrzuce!
Lecz nie przez mitos¢—przez nenawisé, od
jakiej serce mi p¢ka, zwiednie ta galaZ na
smietnisku pogardy!
wspomnienia!

Rosochaty badyl,

Przez wstret i ohyde

osypany ordynarng

Robert Hichens.

Zawahala si¢, lecz znéw zdo-
byla postanowienie.
Nie mam dzi§ czasu.

Wrézbiarz rzucit na nig wzrok
szybki, przelotny, potem}jeszcze raz
zajrzal do worka.

— A, mon Dicu!  Achy, mon
Dicit!—powtarzat.—Zycie, ktére be-
dzie—zycie madame—widze, widze
w worku!

Twarz jego przybrala wyraz
meczenski.  Domini  usunegla  sie
$piesznie. Kiedy odeszla kawalek,
obejrzala si¢. Wrdzbiarz stat ciggle
na srodku ulicy i patrzal w worek.
Gtos jego dobiegt do niej z glebi
ulicy.

— Ah, mon Dicu!  Ah, mon
Dicu! Widze—widze—/¢ vois lavic
de madame—Ah, mon Dicu!

W glosie jego byly akcenty
strasznego cierpienia. Przejglo to
dreszczem Domini.

Weszta w ulicg tancerek. Byta tu
na rogu wielka Kawiarnia Murzyn-
ska, aw niej, na dywanach, roztozo-
nych na skraju ulicy, lezeli w wygod-
nych pozach arabowie, jedni sgczacy
herbatg z filizanek, drudzy- graja-
cy w domino, inni rozmawiajqcy,
inni wreszcie patrzacy ze spokojem
w przestrzen, jak zwierzeta, wpro-
wadzone w sen letargiczny. Czar-
ny murzynek biegal, obnoszgc kutg
bronzowq tacg, na ktdrej byly mate
chinskie filizanki, napelnione gestg
kawg. Na pot drogi ulicy spotkat
on trzy odstonione kobiety, ubrane

w przestronne biate szaty, ze szkar-
tatnemi, z6ttemi i purpurowemi
chustkami, zawigzanemi na ich czar-
nych wicsach. Zatrzymatl sig—i ko-
biety wzigty filizanki paluszkami,
zabarwionemi henng. Dwaj miodzi
arabowie przylaczyli si¢ do nich.
Powstat gwar. Biate kawatki cukru
przelecialy w powietrzu. Powstata
wieza babel gloséw, potok krzy-
kéw z petnig ochoty potudniowej.

Zanim jeszcze glosy te zamar-
ty w jej uszach, stata juzprzed po-
sagiem kardynafa Lavigerie. Uno-
szac si¢ wysoko na marmurowym
piedestale, wojak raczej, niz kaptan,
patrzat wzdtuz drogi, ktéra, taczac
si¢ pod koniec z nikltym traktem
pustyni, ciggneta si¢ wdal do Tum-
buktu. Infula na jego glowie byta
natozona, jak hetm wojenny, pasto-
ral z krzyzem podwojnym ujal swa
dfonig, jak miecz. Nanizszym krzy-
zu byta rozpigta posta¢ konajacego
Chrystusa. 1 kardynal, patrzacy
wzrokiem orta na bezdrozne obsza-
ry piaszczyste, kiore lezaly poza
drzewami palmowemi, zdawal sig,
dzigki swej postawie, wota¢ na te
tysigczne hordy ludzi, az do naj-
glebszego wngtrza Sahary, wyho-
dowanych w ciszy 1 tajemnicy:
»Chodzcie na fono kosciota! Chodz-
cie tu do mnie!*

Zwotywat ludzi z pustyni. Do-
mini wyobrazala sobie glos jego,
echem plyngcy wzadtuz piaskow, az
poki Allaha i jego proroka czcicie-

102

OGROD ALLAHA.

zotcizna kwiatu, jak dusza tej, ktora kie-
dys kochatem...

Przektad z angielskiego.
le nie wustyszeli go, jak traby

dzwiecznej, w Tumbuktu.

Kiedy przyszta do wielkiego
hotelu, storice wta$nie juz sie skfa-
niato ku ziemi. Wyjeta karte hra-
biego Anteoni'ego z rekawiczki
i pociggne¢ta za dzwonek. Po dtu-
giej przerwie wspanialy mezczyzna,
z rysami araba, lecz z cerg, prawie
czarng, jak cera murzyna, otworzyt
drzwi.

~ Czy mog¢ wejs¢ na wieze,
by zobaczy¢ zachdd siorica?  spy-
tala, podajgc mu karte.

Stuzacy sklonit sie nizko, prze-
prowadzit jg przez dtuga halg, pel-
na sprzetow w pokrowcach, na scho-
dy, wzdtuz Kkorytarza z niezliczo-
nemi pokojami, stad na wyzsze
schody i potem na ptaski w ksztat-
cie tarasu dach, na ktérym wieza
wznosita si¢ ponad domy i palmy
Beni-Mora, ponad krajobraz, roz-
toczony na pot dnia drogi w pu-
styni. Wazkie schody srubowe we-
wnatrz wiezy prowadzily na szczyt.

Pragng wejs¢ sama,—rzekla
Domini. — Pozostane tam pewien
czas 1 nie chcialabym zatrzymywac
was ze soba.

Wsungta nieco drobnych ara-
bowi do reki. Spojrzal na nia
uprzejmie, atoli przez chwilgz wat-
pieniem. lLecz wraz pozbyt sig wa-
hania i z u$miechem przymilenia
wyrzekt kilka stéw, ktérych nie mo-
gta zrozumieé. Skingta mu gtowa,
by pozby¢ sie go copredzej. Z da-



chu juz ujrzata wielkg widmowg
panoramg, jarzacg si¢ barwami, ma-
giczng. Rwala sig, by wdrapac sig
wyzej ku niebu, spojrze¢ ztamtad
na S$wiat, jak orlowie to czynia.
Zwrocita si¢ niezlomnie w strone
i wstgpowala po ciemnych kretych
schodach, az poki nie natrafita na
drzwi. Pchnela je z pewng trud-
noscig i wyszta na przestwor za-
wrotnej wyzyny, zamykajac z tru-
dem drzwi za soba ruchem ener-
gicznym swych silnych ramion.

Wierzchotek wiezy byt maly,
kwadratowy, otoczony biatg pore-
cza, siggajaca piersi czlowieka. Po-
srodku jego wznosily si¢ Sciany
i sufit na wierzchotku schoddw,
ktory zabezpieczat osobg, stojgcg
na jednej stronie wiezy od widoku
kogo$, stojgcego po stronie prze-
ciwnej. Pomigdzy porgczg i schoda-
mi bylo wiasnie miejsce jedynie dla
dwu osob do przejscia z trudem
I wymijaniami.

Lecz Domini nie zajmowala si¢
teraz temi pospolitemi szczegdtami.
Tylko co zamkngta mate drzwiczki
i znalazta si¢ sama —sama,jak orzel
w niebie. Postgpila krok naprzod,
ktory ja przywiodt do poreczy, opar-
ta na niej rgce, spojrzata i utongla
w nami¢tnem zapatrzeniu.

Zrazu nie mogta dostrzedz zad-
nego z mnostwa drobiazgéw w wiel-
kiem widzeniu wieczora w dole
i wokot siebie. Miala tylko poczu-
cie glebi, wyzyny, przestrzeni, bar-
wy, tajemnicy, pokoju. Nic nie od-

mierzata. Nic nie rdzniczkowala.
Stata tu tylko poprostu, wsparta
lekko na $nieznym cementowym

pomoscie, i doswiadczala czegos,
czego nigdy dotychczas nie do-
$wiadczata, czego nigdy nie wyo-
brazala. To bylo zaledwie zywe;
bowiem we wszystkiem, co jest zy-
we, zda sie by¢ cos matego, punkt,
do ktorego cuda sie Sciggajg, iskra
natezona, ku ktorej wszystkie og-
nie garng si¢, jako karm, kropla,
ktora zawiera szemrzace sity nie-
zmierzonych strumieni.  To bylo
bardziej, niz zywe. To bylo wig-
z3co $¢mione, jak owo te¢tno zycia,
ktore stychac¢ poprzez i ponad wa-
lenia si¢ pokolen i stulecia, zapada-
jace wglab  w otchlan; to wiecznie
trwale, nieztomne bicie serca, bier-
ne w swej mistycznej tajemniczo-
Sci, ktére nie wie i tryumiuje, i ni-
gdy nie urasta glosniej, ani si¢ nie
zmniejsza, nieubtaganie spokojne.
nieubtaganie stale, niezmicnne
wigcej jeszcze —catkiem nie dotyka-
ne wniezmierzonemi milionami tra-
gedyi i Smierci.

Wiele dzwickow unosilo  sig
tam z dolu pod wiezg, lccz Domi-
ni na razie nie slyszala ich wcale.
Byta tylko swiadomg niezmicrzono-

$ci, ciszy, co zywie, ciszy, oplywa-
jacej pod nig, nad nig i dokola,
falami niememi i niewidzialnemi.
Kregi ciszy i pokoju, jasne i Swie-
ze. roztaczaly si¢ w tej topieli ku
niedojrzanym granicom §wiata pogo-
dzonego, granicom, gingcym w ukry-
tej krainic poza zmicszanem czaro-
dziejstwem purpury, gdzie niebo
i pustynia spotykaly si¢ z soba.

I uczuta, jak gdyby mézg jej,
ciggle pracujacy od chwilijej przyj-
Scia na Swiat, jej serce, bez przer-
wy kolysane podmuchami pragnien,
jej dusza, wieczny ruch trwoznych
i rwacych sig¢ skrzydet. zamknety
si¢ naraz spokojnie, jak zamykaja
si¢ platki r6zy, gdy noc letnia na-
pltywa na ogréd.

Stojac tak, stracita poczucie te-
¢o, ze oddycha. Zdalo sig¢ jej, ze
pier$ jej przestata si¢ wznosi¢i opa-
da¢. Wszystka jej krew zasnila sie
w jej zytach. jak Swiatto wieczoru
sni w biekicie.

Poznala Wielki Moment Wypo-
czynku, ktéry zdal sig dzieli¢ mno-
gos¢ zywotow ludzkich na dwoje,
jak Wielki Wir oddziela tych, co
spoczgli na tonie Abrahama, od
tych, co tu jeszcze calunem ognia
okryci.
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Muzyka rzeczy zdotu wzbie-
rala ku Domini poprzez eteryczne
przestrzenie, nie macac atoli jej
snéw. Lecz naraz drgneta z uczu-
ciem bodlu tak ostrem, iz przejal
cate jej ciato i pulsom kazal bic
w skroniach. Szybko odjgta rece
od porgczy i obejrzata si¢. Usty-
szala jakis drobny zgrzytliwy szmer,
ktory zdawat sig¢ by¢ blizkim, wraz
z nig zamknigtym tu na wyzynie,
w tej wazkiej przestrzeni wiezy.
Jakkolwiek maty 1 krotki—nic sty-
szala go juz wigcej—na chwilg wy-
zongt ja z raju, jak by to bytaniot
z mieczem ognistym. Czuta, jako
rzecz pewng, z¢ tu na wierz-
chotku wiezy musial by¢ ktos zywy
wraz z nig, ktos, co spowodowatl
hatas, ktory ustyszata, Ktoz to mogt
by¢? Gdy odwrdcita glowe, ujrza-
fa jedynie Sciang zewngtrzng klatki
schodowej, czg8¢ wazkiej biatej
przestrzeni, kiora jq okrqzata, rog
poreczy i bigkit powietrza.

| gdy tak stala niepewna, pot
obrocona 1 nastuchujgca, ustyszata
znowu ten sam dizwigk i wtedy
zrozumiala, zkad pochodzit. To czy-
jas stopa zgrzytneta o asfalt posadz-
ki. Byt tedy ktos tu jeszcze précz
niej, kto patrzat takze na pustynig.
Naraz przyszta jej mysl do glowy.
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Prawdopodobnie byt to hrabia An
teoni. Wiedzial, ze miata tu przyjs¢,
i zapragnal widocznie i1 tu by¢ jej
przewodnikiem,  Przyszedt przed
nig i nie styszat jej wejscia na scho-
dy, udawszy si¢ na dalszq strong
wiezy itam, zapatrzywszy si¢ niechy-
nie na zachod storica, utonagt
w marzeniu, jak ona przed chwilg.

Postanowita nie przerywacmu,
jezeli to byl on

Patrzata wddt na wioski 1 mo-
gla widzie¢ doktadnie ich rozcigg-
tos¢, jak byly roztozone w Saharze,
w jakim stosunku znajdowaly sie
do tancuchéw gorskich, do rzedéw
palmowych i do suchych, spalonych
storicem traktow, gdzie Srodkowa-
to sig ich zycie, gdzie sig koriczyto
na skrajach podmiejskich, podob-
nych zgota do skrajow znoszonego
ubrania,—gdzie byto to zycie gnu-
dne i lekkomySine, gdzie znowu
czynne i pracowite. Po raz pierw-
szy uprzytomnita sobie, iz byly tu
w Beni-Mora dwa rézne poklady zy-
cia:  zycie uliczne, podwdrzowe,
ogrodow i placéw ipo nad niem—
zycie dachéw. Obadwa byly obec-
nie roztozone przed jej oczyma, i to
ostatnie, w domowej swej pouino-
Sci, zaciekawiato ja 1 urokiem poito.
Ujrzata na dachach dzieci, bawiace
sie z pieskami, kozami, drobiem, mat-
ki w gatganach jaskrawego koloru,
ttukace pszenice na ku-ku, obicra-
jace jarzyny, prazgce strawg, osku-
bujace kurczgta, pochylajace si¢ nad
miskami, z ktérych unosita si¢ pa-
ra od zupy; dziewczatka, siedzgce
w zakurzonych katach, uroczyscie
zwijajace welng na motki i przery-
wajgce sobie od czasu do czasu, by
zagadac¢ do oddalonego od nichro-
dzeristwa lub powachac¢ kwiaty, le-
zgce obok, jako nagroda ich pilno-
sci. Stara babula kotysata i cato-
wata nagiego bgbna z duzym brzu-
chem. Wielki szary szczur wybiegt
z pod kupy Smieci tuz obok niej,
przemknat skro$§ przestrzen stonecz-
ng i zniknal w szczelinie. Golebic
krazyty ponad tym ruchem domo-
wym: wytworni mito$nicy powietrza,
zataczaly kola $rod wierzchotkow
palm, powracaly i sfruwaly bezstra-
chu na bronzowe przylepy ziemne,
by dumnie przechadzaésig, czynigc
charakterystyczny ruch glowy, w po-
towie sklaniajac sig¢, w potowie dy-
gajac. Zawualowane dziewczeta uzy-
waty przechadzki, czerpigcswiezos¢
wieczoru, skladajgc ramiona ponad
rozwiewajacemi si¢ szatami i za-
mieniajgc szczebioty, ktorych Do-
mini nie mogla stysze¢. Na bliz-
szym planie niektore dachy na uli-
cy tancerek odstanialy bogate ka-
napy, mna ktéorych wymalowane
hurysy lezaty w pozach leniwych,
lub trwaty ze sztywnoscig bozkéw



drewnianych, —male stoliki z zasta-
wionemi filizankami z kawa, inne,
dookota ktdrych zebrani zuawi za-
bawiali si¢ gra w Kkarty, lecz kazdej
chwili gotowi przerwac dla karesow
lub ptochego zartu 2z kobietami,
ktére obok nich zasiadaty. Kilku
mezczyzn, ubranych, jak dziewczg-
ta, uwijaio sig, obnoszac $réd tan-
cerek stodycze 1 cygarety. Brody
ich pociesznic sptywalty po zwojach
brzezonego musdlinu, nagie ich ra-
miona wynurzaly si¢ z powldczy-
stych jedwabnych rekawdéw. Chto-
pie murzynskie siedziato, trzymajac
tam-tam pomi¢dzy nagiemi kolana-
mi i uderzalo w niego sprawnemi
rekoma, podczas gdy zydowska pan-
na wykonywata taniec brzucha, po-
wiewajac dwiema chustami, czerwo-
ng 1 purpurowq, i $piewajgc niz-

kim i dzikim glosem  kontral-
towym, co Domini mogla byla
stysze¢. lecz niewyraznie. (Grajacy

w karty przerwali gr¢ i obserwo-
wali ja—i Domini rowniez. Po raz
pierwszy, z tej zawrotnej wysoko-
Sci, ujrzala ten taniec powszechny
wschodu; postaé, jak matlej kukiel-
ki, fantastycznie zdrobniata, poru-
szajgca drobne rgce, obracajgca swe
drobne ciato, krgcqca sig, jak maly
bak, dumnie kroczgca, to znow
przeginajaca si¢. podczas gdy zot-
nierze—-rownie ztagd mali, jak za-
bawki olowiane, wyjete z pudetka-
poprzybierali postawy  gig¢bokiej
uwagi, wsparci na stolikach od
gry. wyciggnawszy nogi, przybrane
w spodnie, podobne do balonow.
Kolory wszedy si¢ poglebiaty
wraz z dniem zapadajgcym. Duchy
pustyni stangly przy robocie. Po-
myslata znéw 0 hrabim Anteonim
i postanowita péjs¢ dokota na dru-
gq strong wiezy. Kiedy ruszyla sig,
zeby to uczynié, vstyszata raz je-
szcze zgrzytniecie nogi o posadzke
cementowg, a potem kroki. Wido-
cznie obudzitaw nim uwage, podo-
bnie—jak on wniej. Szlatedy,wciaz
styszac kroki, okrgzyla rog i stane-
ta twarza w twarz w dziwnem Swie-
tle wieczoru z wedrowcem, swym
towarzyszem podrézy. Ciala ich
prawic si¢ zetknely w wazkiem
przejsciu, zanim oboje si¢ zatrzy-
mali, jak pradem razeni. Przez
chwile stali bez stowa, patrzac na
siebie, jak patrza ci, co rozmawiali
ze sobg, ktorzy wiedzg co$ jedno
o drugiem, ktorzy mogq si¢ lubi¢
lub nie lubié, moga zblizy¢ si¢ do
siebie lub stroni¢ od siebie, lecz
ktorzy nie mogq udad, iz saq catl-
kiem sobie obcy, catkiem obojg¢tni
dla siebie. Spotykajq si¢ tu, w nie-
bie, jak spotykajq si¢ ptacy skrzy-
dlaci. I Domini- badZz jak badZ
zdalo sie, jak gdyby gle¢bia, wyso-
kos¢, przestwdr, barwa, tajemnica

i pokéj—tak jest, nawet i pokdj
ktére byly nad nig, pod nig i do-
kota niej. byty tu umieszczone r¢-
koma ukrytemi, jako podtoze dla
ich spotkania, nawet—jakgdyby wi-
dzenie przelotne z dnia poprzed-
niego, w ktére pocigg wychynat
z czarnosci tunelu, stworzonem by-
lo"niezawodnie, jako rama dla lica,
ktére na nig patrzalo, jakgdyby
z serca storca.

Chwila wydata si¢ dlugg, gdy
tak stali bez ruchu. Mgzczyzna
zdjat kapelusz z glowy, niezrecznie,
jakkolwiek z rzetelnym szacunkiem,
1 stanal szybko przy Scianie naprze-
ciw porgczy, zeby jgq przepuscic.
Mogla byla przejs¢, otarlszy sig nie-
co o niego—i w tym celu uczynita
ruch naprzéd. Lecz naraz zatrzy-
mata si¢ i znow spojrzata na niego,
jak gdyby oczekujgc, ze zacznie mo-
wi¢ do niej. On trzymal wcigz ka-
pelusz w rgku, i lekki wietrzyk pu-
styni poruszat jego krétkie kasztano-
wate wtosy. Nie rzekl stowa, lecz
stal, weciskajac si¢ do muru z ro-
dzajem dzikiego przestrachu, jak-
gdyby obawiatl si¢, by jej spddnica
nie musngta go, i jakgdyby prag-
nat zmale¢ i skurczy¢ sig, by dac
jej wolne przejscie.

— Dzigkuje¢ panu,—rzekta po
francusku.

Przeszta koto niego, lecz nie
mogla byta tego zrobi¢, nie do-
tknqwszy go. Lewe jej ramig zwi-
sato, i gofa jejreka dotkneta wierz-
chu jego r¢ki, w ktérym on trzymat
kapelusz. Uczuta, jak gdyby w tej
chwili dotkneta palacego sig pieca,
i spostrzegta, iz on drgngt zlekka
dreszczem, jakim nadmiernie znu-
zeni ludzie wstrzasajq sie nieraz
w S$wietle dnia. Niezmierne, pra-
wie macierzyniskie uczucie litosci
dla niego przejeto ja do glebi.
Nie wiedziala sama, dlaczego. Go-
raco natezone jego reki, dreszcz,
ktéry go przeszedl, postawa jego,
gdy kurczyl si¢ z rodzajem trwoz-
nej i razem dzikiej grzecznosci ku
biatemu murowi, wyraz jego oczu,
ody rgce ich sig zetknely, wejrze-
nie, ktérego nie mogla zanalizowac,
lecz ktére zdawalo sie zawierac gle-
bie tgsknoty, zmieszane z odpycha-
niem, jakgdyby kogos, wyciggajg-
cego ramiona po pomoc i jedno-
cze$nie wolajgcego: ,Nie zblizaj sig
do mnie! Pozostaw mnie sobie sa-
memu!* —wszystko to w nim wzru-
szylo ja. Uczuta, iz byta lico wli-
co z osamotnieniem duszy, jakiego
jeszcze nigdy dotychczas nie spo-
tykata, z osamotnieniem, ktdére byto
okrutnem, ktore zwisalo w mece
konania. Gdy tak przeszta obok
niego i podziekowata mu grzecznie,
zatrzymala si¢ juz ze zwyklq sta-
nowczoscig swych ruchow. Powzig-
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ta naraz zamiar, zeby przemowic
do niego. On juz byt sig zwrdcil,
zeby odejsé¢, gdy zagadata do nie-
go szybko-po francusku.

— Nie prawda-z, ze tu prze-
Slicznie?-—rzekta, a glos jej brzmial
raczej glosno i prawie ostro, by
zwroci¢ jego uwage.

Wedrowiec obrdcil si¢ szybko,
jakkolwiek jakby troch¢ z odrazg,
spojrzal na nig bojaZliwie i zdat
si¢ by¢ peten wahania, czyli ma
odpowiedziec.

Po krotkiej chwili milczenia,
ktora atoli w tego rodzaju warun-
kach wydala si¢ i byta istotnie dtu-
¢a, ozwal sig¢ po francusku.

— Przeslicznie, pani.

Dzwi¢k jego wtasnego gtosu
zdawatl sig nim wstrzasa¢. Stal, jak
gdyby ustyszal niezwykly szum,
ktory go sptoszyt, i patrzat na Do-
mini, jak gdyby czekat. iz ona po-
dzieli jego wrazenie. Bardzo szyb-
ko i ze stanowczoscig oparfa znowu
rece na poreczy i przemowilta raz
jeszcze do niego.

— Zda sig, ze jesteSmy tu je-
dyni przyjezdni.

Postawa mgzczyzny stata sig
nieco spokojniejszq. Spojrzal mniej
przelotnie, mniej—jakoby w pospie-
chu odejscia, lecz ciggle jeszcze
trwoznie, dziko i niezwykle nieu-
ktadnie.

— Tak jest, pani; nie wielu tu

teraz.
Po chwili 1 z akcentem nie-
pewnym dodat:
— Przepraszam panig — za
wczoraj.
DCN.
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